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Na osnovu člana 40. stav 2, člana 55. stav 3. tačka 1, čl. 61. i čl. 98. Zakona o sportu Republike Srbije („Sl. 
glasnik RS", br. 10/2016), a u vezi sa Zakonom o zaštiti podataka o ličnosti („Sl. glasnik RS", br. 87/2018), 
Pravilnikom o nacionalnim evidencijama u oblasti sporta („Sl. glasnik RS", br. 95/2016, 45/2018 i 17/2021) i 
čl. 28. i 79. Statuta Saveza, Skupština Saveza za konjički sport Srbije za olimpijske i FEI discipline, na sednici 
održanoj ________ 2026. godine, usvojila je prečišden tekst: 

STATUT 

SAVEZA ZA KONJIČKI SPORT SRBIJE ZA OLIMPIJSKE I FEI DISCIPLINE 

I. OSNOVNE ODREDBE 

Član 1. 

Savez za konjički sport Srbije za olimpijske i FEI discipline (u daljem tekstu: Savez) je dobrovoljan, nevladin, 
nepolitičan i neprofitni nacionalni granski sportski savez za konjički sport za olimpijske i FEI discipline. 

Savez ima status nadležnog nacionalnog granskog sportskog saveza za konjički sport za olimpijske i FEI 
discipline: preponsko jahanje, dresurno i paradresurno jahanje, eventing, daljinsko jahanje, vožnja zaprega, 
voltižovanje, parakonjaništvo i reining, u skladu sa pravilima i obavezama utvrđenim Zakonom o sportu i 
sportskim pravilima Međunarodne konjičke federacije (FEI). 

Savez neguje i druge FEI discipline koje se u međuvremenu uvedu u nadležnost FEI, na osnovu odluke 
Upravnog odbora Saveza. 

O organizovanju i razvoju novih disciplina iz sistema FEI odlučuje Upravni odbor Saveza u skladu sa 
potrebama konjičkog sporta i raspoloživim organizacionim, stručnim i materijalnim uslovima. 

U Savez se udružuju registrovane sportske organizacije, teritorijalni granski sportski savezi, savezi i stručna i 
druga udruženja konjičkog sporta, koji neguju olimpijske i FEI discipline. 

1. Naziv i sedište 

Član 2. 

Naziv Saveza je: Savez za konjički sport Srbije za olimpijske i FEI discipline. Skradeni naziv: SKSS-OFD. Sedište 
Saveza je u Beogradu. Adresu Saveza utvrđuje Upravni odbor. 

2. Područje delovanja 

Član 3. 

Savez obavlja aktivnosti na celoj teritoriji Republike Srbije. 

3. Pravni status 

Član 4. 

Savez je pravno lice sa pravima, obavezama i odgovornostima utvrđenim zakonom i ovim Statutom. 

4. Pečat, amblem i zastava 

Član 5. 

Savez ima pečat okruglog oblika sa tekstom: „SAVEZ ZA KONJIČKI SPORT SRBIJE ZA OLIMPIJSKE I FEI 
DISCIPLINE", ispisan diriličnim i latiničnim pismom sa amblemom Saveza u sredini. Amblem Saveza sastoji se 
iz zaštidenog znaka sa četiri konjske glave, razdvojene horizontalnom i uspravnom linijom. Zastava je 
pravougaonog oblika, plave boje, sa srebrnim slovima SKSS–OFD i amblemom u sredini. 
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5. Članstvo u drugim savezima 

Član 6. 

Savez je član Olimpijskog komiteta Srbije, Paraolimpijskog komiteta Srbije, Sportskog saveza Srbije, 
Evropske konjičke federacije (EEF) i Međunarodne konjičke federacije (FEI). Savez može da se učlani i u 
druge odgovarajude nacionalne i međunarodne sportske saveze od značaja za ostvarivanje ciljeva Saveza. 

6. Zastupanje i predstavljanje 

Član 7. 

Savez predstavljaju i zastupaju Predsednik i Generalni sekretar Saveza. Odlukom Skupštine mogu se odrediti 
i druga lica sa pravima i obavezama u zastupanju Saveza, u granicama datih ovlašdenja. 

7. Zabrana diskriminacije 

Član 8. 

Zabranjena je svaka neposredna i posredna diskriminacija, uključujudi govor mržnje, po bilo kom osnovu, u 
skladu sa Zakonom o zabrani diskriminacije („Sl. glasnik RS", br. 22/2009 i 52/2021). U Savezu i kod članova 
Saveza nije dopušteno kršenje sloboda i prava čoveka i građanina. 

Savez ima nultu toleranciju prema svim oblicima nasilja, zlostavljanja, zanemarivanja, seksualnog 
uznemiravanja i eksploatacije maloletnih sportista. Zaštita maloletnika ostvaruje se u skladu sa 
Konvencijom UN o pravima deteta, Porodičnim zakonom i Krivičnim zakonikom Republike Srbije. 

Svako lice u nadležnosti Saveza koje sazna za sumnju na povredu prava ili bezbednosti maloletnog sportiste 
dužno je da u skladu sa Zakonom o tome obavesti nadležne državne organe. 

Ekskluzivitet državne odrednice 

Član 9. 

Naziv „Srbija", kao i svaka pridevska ili druga jezička izvedenica iz imena Republike Srbije (uključujudi 
„srpski", „srpsko" i njihove ekvivalente na stranim jezicima), u zvaničnom nazivu konjičkog takmičenja u 
disciplinama iz čl. 1. ovog Statuta koje se odvija na teritoriji Republike Srbije, pripada isključivo Savezu, u 
skladu sa čl. 99, 100. i 137. Zakona o sportu i sportskim pravilima Međunarodne konjičke federacije (FEI). 

Takmičenja iz stava 1. ovog člana organizuje isključivo Savez, neposredno ili preko tehničkog organizatora 
angažovanog na osnovu ugovora sa Savezom. 

Tehnički organizator obavlja poslove tehničke, operativne i logističke prirode u ime i za račun Saveza, uz 
obavezno poštovanje ovog Statuta, opštih akata Saveza i važedih FEI pravila. Sudijska, disciplinska i 
regulatorna nadležnost ostaje neprenosivo u nadležnosti Saveza. 

Organizacija konjičkog takmičenja iz stava 1. ovog člana bez prethodne pisane saglasnosti Saveza 
predstavlja neovlašdeno korišdenje državne odrednice i podleže merama iz Disciplinskog pravilnika Saveza, 
kao i drugim posledicama propisanim zakonom. 

Uslove, bliže kriterijume, rokove i postupak za izdavanje pisane saglasnosti iz stava 4. ovog člana uređuje 
Upravni odbor Saveza posebnim opštim aktom (Opštim pravilnikom). 
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II. CILJEVI I SADRŽAJ AKTIVNOSTI SAVEZA 

1. Ciljevi 

Član 10. 

Cilj Saveza je: da doprinosi razvoju i promociji konjičkog sporta u Republici Srbiji; promoviše obrazovnu i 
vaspitnu funkciju sporta; uređuje pitanja od zajedničkog interesa; brine o razvoju svih disciplina konjičkog 
sporta iz člana 1; obezbeđuje bezbedno, zdravo i podsticajno okruženje za bavljenje sportom svim licima u 
nadležnosti Saveza, a posebno maloletnim sportistima, u skladu sa Konvencijom UN o pravima deteta; 
obavlja i druge poslove u skladu sa Zakonom o sportu i ovim Statutom. 

2. Sadržaj aktivnosti 

Član 11. 

Savez ostvaruje svoje ciljeve naročito kroz: organizovanje takmičenja i sportskih manifestacija; podršku 
članovima; također, za svoje potrebe, i stručno osposobljavanje i izdavanje dozvola za rad; predstavljanje 
konjičkog sporta u inostranstvu; vođenje evidencija u skladu sa Zakonom o sportu i Pravilnikom o 
nacionalnim evidencijama u oblasti sporta; sve druge aktivnosti utvrđene Zakonom o sportu i sportskim 
pravilima FEI. 

3. Stručni rad 

Član 12. 

Stručni rad u Savezu i kod članova Saveza obavljaju isključivo sportski stručnjaci sa odgovarajudim sportskim 
zvanjem i važedom dozvolom za rad izdatom u skladu sa čl. 28. Zakona o sportu i Pravilnikom o dozvoli za 
rad sportskih stručnjaka. 

4. Sportisti 

Član 13. 

Sportista može da se bavi sportskom aktivnošdu rekreativno ili takmičarski, kao amater ili profesionalac. U 
takmičenjima u ingerenciji Saveza mogu učestvovati samo sportisti sa utvrđenom zdravstvenom 
sposobnošdu i važedom polisom osiguranja od nesrednog slučaja. 

Savez obezbeđuje godišnju kolektivnu polisu osiguranja od nesrednog slučaja koja pokriva sve registrovane 
takmičare i sva službena lica na takmičenjima u organizaciji Saveza. Polisa se obnavlja svake godine. 
Registracija takmičara i izdavanje licence (dozvole za rad) službenom licu obuhvataju i pristupanje ovoj 
polisi, u skladu sa čl. 43–44. Zakona o sportu. 

5. Sportska pravila 

Član 14. 

Upravni odbor Saveza potvrđuje sportske i strukovne pravilnike u konjičkom sportu za sve discipline iz čl. 1. 
Sadržina sportskih pravilnika je propisana čl. 100. Zakona o sportu. Statut i sportski pravilnici objavljuju se 
na zvaničnoj internet stranici Saveza. 

6. Takmičenja i nacionalna selekcija 

Član 15. 

Pod jurisdikcijom Saveza organizuju se sportske priredbe u konjičkom sportu na teritoriji Republike Srbije. 
Savez i njegovi članovi obavezni su da stvore uslove za uspešan rad svih nacionalnih selekcija. 
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III. ČLANSTVO U SAVEZU 

Član 16. 

Savez i njegovi članovi funkcionišu kao jedinstven sistem sporta u Republici Srbiji. Organizacija i rad članova 
Saveza uređuje se njihovim statutima, u skladu sa zakonom i ovim Statutom. 

1. Uslovi za članstvo 

Član 17. 

Sportske organizacije, teritorijalni konjički sportski savezi, stručna i druga udruženja koja ispunjavaju uslove 
za obavljanje sportskih aktivnosti prema Zakonu o sportu udružuju se u Savez. Odluku o prijemu u članstvo 
Savez donosi u roku od 60 dana od dana prijema urednog zahteva. 

2. Teritorijalni savezi 

Član 18. 

Konjički klubovi sa određene teritorije mogu se udružiti u teritorijalni konjički sportski savez za autonomnu 
pokrajinu, region, grad ili opštinu. Član Saveza sa iste teritorije može postati samo jedan teritorijalni savez. 

3. Vrste članova 

Član 19. 

 Članstvo u Savezu može biti redovno, pridruženo i počasno; 

 Redovni članovi Saveza su pravna lica (u daljem tekstu: konjički klubovi i sportske organizacije) koja 
se bave konjičkim sportom, registrovana u skladu sa zakonom i primljena u redovno članstvo 
Saveza i imaju dozvolu za tekudu sezonu izdatu u redovnom postupku u skladu sa Pravilnikom o 
članstvu. 

 Pridruženi članovi Saveza su konjički klubovi i sportske organizacije koji ispunjavaju formalne uslove 
za članstvo, ali još uvek nisu ostvarili status redovnog člana, kao i organizacije čija je delatnost od 
značaja za razvoj konjičkog sporta; 

 Počasni članovi Saveza su fizička ili pravna lica koja su svojim radom, donacijama ili posebnim 
zaslugama izuzetno doprinela razvoju i afirmaciji konjičkog sporta i Saveza. 
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3A. Prava i obaveze članova 

Član 19a 

 Redovni članovi - Prava 

1. Da preko svojih ovlašdenih predstavnika (delegata) učestvuje u radu Skupštine Saveza sa 
pravom glasa (odlučivanja); 

2. Da bira i da njegovi predstavnici budu birani u organe Saveza, u skladu sa odredbama ovog 
Statuta; 

3. Da neposredno učestvuje u svim aktivnostima, sportskim takmičenjima, manifestacijama i 
programima koje organizuje Savez; 

4. Da daje predloge, inicijative i mišljenja u vezi sa radom organa Saveza i unapređenjem 
konjičkog sporta. 

 Redovni članovi - Obaveze 

1. Da se u potpunosti pridržava odredaba ovog Statuta, opštih akata i ostalih Pravilnika Saveza, 
kao i odluka koje donose organi Saveza; 

2. Da redovno i u roku izvršava sve finansijske obaveze prema Savezu, u iznosima koje utvrđuje 
Upravni odbor; 

3. Da aktivno učestvuje u ostvarivanju ciljeva Saveza i da svojim delovanjem ne šteti ugledu i 
interesima Saveza; 

4. Da blagovremeno obaveštava Savez o svim statusnim i administrativnim promenama upisanim 
u nadležni registar (APR), a koje su od značaja za rad u Savezu; 

5. Da sprovodi mere zaštite zdravlja sportista i konja, i da se strogo pridržava antidoping pravila. 
 

Član 19b 

 Pridruženi članovi - Prava 

1. Pridruženi član Saveza ima pravo da učestvuje u aktivnostima Saveza i da preko svojih 
predstavnika prisustvuje sednicama Skupštine Saveza, ali bez prava glasa (odlučivanja) i bez 
prava izbora svojih predstavnika u organe Saveza. 

 Pridruženi članovi – Obaveze 

1. Pridruženi član ima obavezu da poštuje Statut, opšta akta i odluke organa Saveza, kao i da 
upladuje članarinu za pridružene članove u iznosu i na način kako to utvrdi Upravni odbor. 

2. Uslove, proceduru i vreme trajanja pridruženog članstva, kao i prelazak u status redovnog 
člana, bliže uređuje Upravni odbor posebnim pravilnikom o članstvu. 

Član 19c 

 Počasni članovi - Prava 

1. Počasni član Saveza ima pravo da prisustvuje svečanim i redovnim sednicama Skupštine Saveza u 
svojstvu gosta, bez prava glasa i odlučivanja; 

2. Počasni član učestvuje u svečanim i drugim aktivnostima Saveza na koje je pozvan od strane 
službenih predstavnika Saveza; 

3. Počasni član ima pravo da daje predloge, mišljenja i inicijative od značaja za razvoj i afirmaciju 
konjičkog sporta. 

 Počasni članovi – Obaveze 

1. Počasni član ima obavezu da poštuje Statut, opšta akta i odluke organa Saveza koje se odnose na 
njegovo učešde u radu i aktivnostima Saveza; 

2. Počasni član nema obavezu pladanja članarine; 
3. Počasnog člana bira Skupština Saveza  
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4. Način učlanjivanja 

Član 20. 

Molba za prijem podnosi se u pisanoj formi Upravnom odboru sa priloženim odlukama o udruživanju, 
statutom, rešenjem APR, popunjenim obrascem za Knjigu članova i izjavom o prihvatanju Statuta i akata 
Saveza. Upravni odbor odlučuje u roku od 60 dana. U slučaju odbijanja, podnosilac može podneti žalbu 
Skupštini u roku od 15 dana; Skupština odlučuje u roku od 90 dana. 

5. Prava i obaveze članova 

Član 21. 

Član Saveza ima prava i obaveze utvrđene zakonom, ovim Statutom i drugim opštim aktima Saveza u skladu 
sa Članom 19. Statuta. 

6. Knjiga članova i druge evidencije 

Član 22. 

Savez i članovi Saveza vode Knjigu članova i druge bazične evidencije u skladu sa Zakonom o sportu. 

Savez vodi evidencije propisane članom 168. Zakona o sportu i Pravilnikom o nacionalnim evidencijama u 
oblasti sporta („Sl. glasnik RS", br. 95/2016, 45/2018 i 17/2021), kao i posebne evidencije za potrebe 
konjičkog sporta (Registar konja, veterinara, postavljača parkura i staza), na način bliže uređen Pravilnikom 
o vođenju evidencija Saveza. 

7. Prestanak članstva 

Član 23. 

Članstvo prestaje: prestankom rada, istupanjem ili isključenjem. Isključenje donosi Upravni odbor vedinom 
od ukupnog broja članova, uz obrazloženje. Žalba se podnosi Skupštini, čija je odluka konačna na nivou 
Saveza; potom se može uložiti pred Arbitražnim sudom OKS. 

8. Disciplinska odgovornost 

Član 24. 

Lica u nadležnosti Saveza koja postupe suprotno Statutu i drugim aktima Saveza mogu disciplinski 
odgovarati (opomena, javna opomena, suspenzija, novčana kazna, zabrana obavljanja dužnosti, isključenje). 
Postupak bliže uređuje Disciplinski pravilnik. 
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IV. ORGANI 

Član 25. 

Savezom upravljaju članovi, neposredno ili preko svojih izabranih predstavnika u organima Saveza. 

Član 26. 

Organi Saveza su: 

1. Skupština; 

2. Upravni odbor; 

3. Nadzorni odbor; 

4. Izvršni odbor; 

5. Predsednik Saveza; 

6. Generalni sekretar. 

Mandat članova organa Saveza traje četiri godine, ako ovim Statutom nije drugačije određeno. 

Član organa Saveza ne može biti lice čije su funkcije nespojive sa članstvom u smislu čl. 39. Zakona o sportu. 

Član 27. 

Članovi organa Saveza imaju posebne dužnosti prema Savezu (dužnost pažnje, prijavljivanje sukoba 
interesa, čuvanje poslovne tajne, zabrana konkurencije). Član organa nema pravo glasa kada se odlučuje o 
pokretanju spora protiv njega, njegovoj odgovornosti ili o poslovima u kojima ima lični interes. 

1. Skupština 

Član 28. 

Skupština je najviši organ Saveza. Sačinjavaju je po jedan predstavnik neposrednih članova Saveza sa 
pravom glasa. Skupštini mogu prisustvovati i ostali članovi bez prava glasa. Redovna sednica se saziva 
najmanje jedanput godišnje. Vanrednu sednicu saziva Predsednik po sopstvenoj inicijativi ili na zahtev 
Upravnog odbora, Nadzornog odbora ili najmanje sedam članova. 

Skupština može punovažno odlučivati ako je sednici prisutno više od polovine ukupnog broja delegata sa 
pravom glasa. Odluke se donose vedinom glasova prisutnih delegata, osim ako ovim Statutom za pojedina 
pitanja nije predviđena kvalifikovana vedina. 

Član 29. 

Skupština: usvaja Statut i njegove izmene (dvotredinska vedina); bira i razrešava Predsednika saveza, 
članove Upravnog odbora (na predlog Predsednika) i članove Nadzornog odbora; usvaja godišnje i 
finansijske izveštaje, program razvoja i druge akte iz svoje nadležnosti; odlučuje o statusnim promenama i 
prestanku rada (dvotredinska vedina); odlučuje o žalbama u skladu sa Statutom. 

Rad Skupštine utvrđuje se Poslovnikom o radu Skupštine. 
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2. Upravni odbor 

Član 30. 

Upravni odbor ima sedam (7) članova: Predsednik Saveza (predsednik UO) i šest (6) članova koje bira 
Skupština na predlog Predsednika, iz reda neposrednih članova Saveza, na mandat od četiri godine. 

Sastav Upravnog odbora mora biti u skladu sa čl. 39. Zakona o sportu: najmanje jedna četvrtina (¼) članova 
moraju biti žene (najmanje 2 od 7), a u sastavu je obavezno jedan predstavnik konjičkog saveza Vojvodine i 
jedan konjičkog saveza Beograda, što se obezbeđuje kroz izbor šest (6) članova od strane Skupštine. 

Generalni sekretar Saveza učestvuje u radu Upravnog odbora bez prava glasa. Predsednik može pozvati na 
sednicu, bez prava glasa, i predstavnike radnih tela i stručne službe. 

Član 31. 

Upravni odbor: 

1) vodi tekude poslove Saveza između dve sednice Skupštine; 

2) predlaže Skupštini finansijske izveštaje i program razvoja; 

3) potvrđuje sportske i strukovne pravilnike i njihove izmene; 

4) usvaja opšta akta Saveza koja nisu u nadležnosti Skupštine (pravilnike); 

5) utvrđuje predloge izmena Statuta i statusnih promena; 

6) upravlja imovinom Saveza; 

7) utvrđuje visinu članarine, upisnine i taksi; 

8) donosi odluke o prijemu u članstvo Saveza; 

9) Imenuje predsednika IO saveza, potvrđuje njegove članove na predlog Predsednika IO i po potrebi 
razrešava njegove članove; 

10) imenuje i razrešava Generalnog sekretara Saveza, na predlog Predsednika; 

11) Imenuje selektore u svim reprezentativnim selekcijama; 

12) obrazuje stalna i povremena radna tela i imenuje njihove članove; 

13) utvrđuje nagrade i priznanja; 

14) utvrđuje posebne programe brige o kategorisanim i perspektivnim sportistima; 

15) odlučuje o žalbama na odluke Disciplinske komisije i drugih organa Saveza; 

16) obavlja druge poslove u skladu sa Statutom. 

Član 32. 

Upravni odbor zaseda i odlučuje na sednicama koje saziva Predsednik, po pravilu najmanje jednom u četiri 
meseca. Upravni odbor odlučuje ako je prisutno više od polovine članova (najmanje 4 od 7), vedinom 
prisutnih; u slučaju podele glasova odlučuje glas Predsednika. Upravni odbor može odlučivati i elektronskim 
putem, u skladu sa poslovnikom. 

Ukoliko u razdoblju između dve Izborne skupštine ostavku podnese bilo koji od članova Upravnog odbora, 
novi član de na predlog Predsednika odbora biti izabran vedinom glasova članova Upravnog odbora. Ovako 
izabran član Upravnog odbora mora biti potvrđen sa prvoj slededoj sednici Skupštine. Na ovaj način mogu 
se izabrati do najviše tri člana Upravnog odbora. 

Rad Upravnog odbora utvrđuje se Poslovnikom o radu Upravnog odbora. 

3. Nadzorni odbor 

Član 33. 

Nadzorni odbor je nezavistan organ koji vrši kontrolu zakonitosti rada i finansijskog poslovanja Saveza i 
godišnjih finansijskih izveštaja. Ima predsednika i dva člana, koje bira Skupština na mandat od 4 godine. 
Članovi Nadzornog odbora ne mogu biti članovi Upravnog odbora ni Izvršnog odbora. Nadzorni odbor 
podnosi Skupštini izveštaj prilikom usvajanja izveštaja o radu. 
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4. Izvršni odbor 

Član 34. 

Izvršni odbor je operativno telo Saveza koje sprovodi tekude odluke Upravnog odbora i koordinira rad 
sportskih i strukovnih odbora između sednica Upravnog odbora. 

Izvršni odbor čine: 

• Predsednik IO (koga imenuje UO iz reda članova sportskih i strukovnih odbora); 

• po jedan predstavnik Odbora svake aktivne discipline konjičkog sporta (n.pr. preponsko jahanje, 
dresurno jahanje, eventing, daljinsko jahanje, vožnja zaprega); 

• po jedan predstavnik svakog strukovnog Odbora Saveza (Odbor sudija, Odbor trenera, Odbor 
veterinara, Odbor za edukaciju); 

• Generalni sekretar Saveza – bez prava glasa. 

Odbor pojedine discipline bira svog predstavnika u Izvršnom odboru iz reda svojih članova; stručni odbori 
(sudija, trenera, veterinara, edukacije) biraju predstavnika iz reda svojih članova i predlažu ga Predsedniku 
IO. 

Ukupan broj članova Izvršnog odbora sa pravom glasa utvrđuje se odlukom Upravnog odbora u zavisnosti 
od broja aktivnih disciplina i radnih tela. 

Član 35. 

U odsustvu Predsednika IO, sednice vodi Generalni Sekretar Saveza bez prava glasa osim kada mu se to 
pravo privremeno prenese od strane Predsednika IO pisanim putem. 

Ako su Predsednik IO i Generalni Sekretar istovremeno sprečeni sednica Izvršnog odbora se odlaže. 

Član 36. 

Izvršni odbor: 

1. sprovodi odluke Skupštine i Upravnog odbora; 

2. donosi Pravilnike za pojedine discipline i strukovna tela; 

3. priprema materijale i predloge odluka za sednice Upravnog odbora; 

4. usklađuje rad odbora disciplina, strukovnih odbora i drugih stalnih radnih tela; 

5. donosi operativne odluke u okviru ovlašdenja koje mu prenese Upravni odbor; 

6. predlaže Upravnom odboru kalendar takmičenja, kadrovska rešenja u radnim telima i budžetske 
izmene manjeg obima; 

7. izveštava Upravni odbor o svom radu na svakoj sednici Upravnog odbora; 

8. obavlja i druge poslove iz svojeg delokruga. 

Izvršni odbor, osim sportskih i strukovnih Pravilnika, nema pravo da donosi opšta akta, da menja odluke 
Upravnog odbora, niti da odlučuje o pitanjima koja su Statutom stavljena u isključivu nadležnost Upravnog 
odbora ili Skupštine. 

Član 37. 

Izvršni odbor zaseda najmanje jednom mesečno; može odlučivati elektronskim putem. Odlučuje vedinom 
prisutnih članova sa pravom glasa; u slučaju podele glasova odlučuje glas predsedavajudeg. 

Mandat članova Izvršnog odbora traje do razrešenja od strane Upravnog odbora, a najduže do izbora novog 
Upravnog odbora. Upravni odbor može u svako doba razrešiti i imenovati Predsednika Izvršnog odbora, na 
predlog Predsednika ili na obrazložen predlog pojedinog odbora zastupljenog u Izvršnom odboru. 

Rad Izvršnog odbora utvrđen je Poslovnikom o radi Izvršnog odbora. 
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5. Predsednik Saveza 

Član 38. 

Predsednik Saveza je po funkciji predsednik Upravnog odbora. Sednicom Skupštine rukovodi Predsedavajudi 
Skupštine, koga delegati biraju iz svojih redova na početku sednice, u skladu sa Poslovnikom o radu 
Skupštine. 
Predsednika Saveza bira Skupština na mandat od 4 godine, uz mogudnost ponovnog izbora. 
Kandidata za Predsednika predlaže Upravni odbor ili najmanje 5 redovnih članova Saveza. 
U slučaju sprečenosti ili odsustva Predsednika, Predsednika u tekudim poslovima Saveza zamenjuje član 
Upravnog odbora koga Upravni odbor ovlasti posebnom odlukom. 

Član 39. 

Za Predsednika Saveza može biti izabrano lice koje: je državljanin Republike Srbije; ima iskustva u 
rukovodedim poslovima; je bilo uključeno u rad upravljačkih struktura Saveza; poznaje stanje u konjičkom 
sportu; nije kažnjavano zbog povrede antidoping pravila; ima najmanje srednju stručnu spremu; ne postoje 
smetnje za izbor u smislu čl. 39. Zakona o sportu. 

Član 40. 

Predsednik: zastupa i predstavlja Savez; odgovara za zakonitost rada; saziva i predsedava sednicama 
Skupštine i Upravnog odbora; brine o izvršavanju odluka; finansijski je nalogodavac za sva vanredna 
pladanja koja nisu obuhvadena godišnjim finansijskim planom; potpisuje akta Skupštine; podnosi Skupštini 
godišnji izveštaj; obavlja druge poslove utvrđene Statutom. 

Ako je Predsednik trajno sprečen (smrt, ostavka, razrešenje), Upravni odbor bez odlaganja saziva vanrednu 
sednicu Skupštine radi izbora novog Predsednika, a najkasnije u roku od 90 dana. 

6. Generalni sekretar 

Član 41. 

Generalni sekretar Saveza: zastupa i predstavlja Savez; odgovara za zakonitost rada; organizuje stručne 
poslove; stara se o pripremama sednica organa Saveza i o vođenju evidencija; finansijski je nalogodavac za 
sva redovna pladanja obuhvadena godišnjim finansijskim planom; stara se o poštovanju obaveza Saveza 
prema članovima, državnim organima i FEI; predsedava radom IO u odsustvu Predsednika IO, obavlja druge 
poslove utvrđene Statutom. 

Generalnog sekretara imenuje Upravni odbor Saveza na predlog Predsednika na mandat od 4 godine, uz 
mogudnost ponovnog izbora, iz reda lica koja ispunjavaju uslove iz slededeg člana. 

Član 42. 

Za Generalnog sekretara može biti imenovano lice koje: je državljanin Republike Srbije; je najmanje 10 
godina uključeno u konjički sport; nije kažnjavano zbog povrede antidoping pravila; ima najmanje srednju 
stručnu spremu i zvanje operativni sportski menadžer ili organizator sportskog poslovanja; ne postoje 
smetnje za imenovanje u smislu čl. 39. Zakona o sportu. 

Član 43. 

Generalni sekretar zasniva radni odnos sa Savezom, ili se angažuje po ugovoru o stručnom angažovanju, u 
skladu sa Zakonom o sportu. 

Sredstva za platu, odnosno naknadu za rad Generalnog sekretara obezbeđuju se iz javnih prihoda koje 
Savezu, u skladu sa Zakonom o sportu i propisima o finansiranju sporta, dodeljuje Ministarstvo nadležno za 
sport, u okviru programa finansiranja rada nacionalnih granskih sportskih saveza, a mogu se dopuniti i iz 
sopstvenih prihoda Saveza. 

Generalni sekretar je dužan da u zakonskom roku od 12 meseci od imenovanja položi sportski stručni ispit, 
ako ga ranije nije položio. 
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V. REŠAVANJE SPOROVA 

Član 44. 

Sporove između Saveza i njegovih članova rešavaju organi Saveza. Nadležni organ za rešavanje sporova je 
Disciplinska komisija, sastavljena od predsednika i dva člana i njihovih zamenika, koje imenuje Upravni 
odbor. Protiv odluke Disciplinske komisije dozvoljena je žalba Upravnom odboru u roku od 15 dana. Ako 
član nije zadovoljan konačnom odlukom, može se žaliti Arbitražnom sudu Olimpijskog komiteta Srbije. 

Za povrede pravila počinjene na sportskom takmičenju, za vreme trajanja takmičenja, Sudijski kolegijum je 
nadležan da u prvom stepenu izrekne sledede mere: a) opomenu; b) žuti karton; c) udaljavanje sa tekude 
utakmice; d) udaljavanje sa tekudeg takmičenja; e) diskvalifikaciju sa tekudeg takmičenja; f) novčanu kaznu 
u iznosu i granicama utvrđenim Opštim pravilnikom Saveza. 

Protiv odluke Sudijskog kolegijuma dozvoljena je žalba Disciplinskom sudu Saveza u roku od 15 dana od 
dana izricanja mere. Žalba ne odlaže izvršenje mere, osim ako Disciplinska komisija drugačije ne odluči. Za 
povrede koje prevazilaze ovlašdenja Sudijskog kolegijuma ili su počinjene van vremena trajanja takmičenja, 
isključivo je nadležna Disciplinska komisija. 

Član 45. 

Disciplinska komisija donosi odluke vedinom glasova. Organizacija i rad Komisije bliže se uređuju 
Disciplinskim pravilnikom Saveza. Član ima u disciplinskom postupku pravo na: vođenje postupka bez 
odugovlačenja; nezavisnost, stručnost i nepristrasnost; branioca o ličnom trošku; izjašnjenje i izvođenje 
dokaza; pismenu i obrazloženu odluku i žalbu. 

VI. RADNA TELA SAVEZA 

Član 46. 

Radna tela Saveza su saveti, komisije, odbori, udruženja i dr. Mandat, delokrug, broj članova, sastav i način 
rada uređuju se odgovarajudim opštim aktom i odlukama Upravnog odbora. 

Član 47. 

Savez ima slededa stalna radna tela: 

• Odbor za edukaciju; 

• Komisija za izdavanje dozvola za rad; 

• Komisija za vrhunski sport i bodovanje ostvarenih sportskih rezultata; 

• Komisija za vođenje evidencija; 

• Odbor za disciplinu preponsko jahanje; 

• Odbor za disciplinu dresurno jahanje; 

• Odbor za disciplinu eventing; 

• Odbor za disciplinu daljinsko jahanje; 

• Odbor za disciplinu vožnja zaprega; 

• Odbor trenera; 

• Odbor sudija; 

• Odbor veterinara; 

Upravni odbor može obrazovati i druga stalna i povremena radna tela. Odbori za discipline i stručni odbori 
(sudija, trenera, veterinara, edukacije) delegiraju svog predstavnika u Izvršni odbor Saveza. 
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VII. STRUČNA SLUŽBA SAVEZA 

Član 48. 

Za obavljanje stručnih, administrativnih i pomodnih poslova Savez ima Stručnu službu, čijim radom rukovodi 
Generalni sekretar. 

VIII. OPŠTA AKTA 

Član 49. 

Opšta akta Saveza su Statut i pravilnici. Posebni akti su poslovnici o radu, odluke, uputstva i zaključci. Statut 
je osnovni opšti akt Saveza. 

Pravilnici su opšti akti kojima se uređuju šira područja rada iz nadležnosti Saveza (sportski pravilnici po 
disciplinama, disciplinski pravilnik, pravilnik o registraciji i evidencijama, pravilnik o dozvoli za rad, pravilnik 
o kategorizaciji, veterinarski pravilnik, anti-doping pravilnik i sl.). Pojedinačni pravilnici ne moraju biti 
nabrojani ovim Statutom - donosi ih ili potvrđuje Upravni odbor. 

Statut, odnosno izmene i dopune Statuta, usvajaju se dvotredinskom vedinom od ukupnog broja delegata 
Skupštine sa pravom glasa. 

Postupak pripreme, predlaganja i donošenja opštih akata uređuje se Poslovnikom o radu Skupštine. 

Član 50. 

Statut i druga opšta akta Saveza, kao sportski pravilnici u smislu čl. 3. st. 1. tač. 28) i čl. 6. st. 2. Zakona o 
sportu, neposredno se primenjuju na članove Saveza, njihove članove, registrovane sportiste, sportske 
stručnjake, službena lica i ostala lica koja učestvuju u aktivnostima i takmičenjima u nadležnosti Saveza. 

Član 51. 

Odluke kao pojedinačni akti moraju biti u skladu sa zakonom, Statutom i opštim aktima Saveza. Na odluke 
koje donose organi Saveza moguda je žalba, u skladu sa Statutom. 

IX. SUKOB INTERESA I ZABRANA KONKURENCIJE 

Član 52. 

Članovi organa Saveza, Predsednik i Generalni sekretar dužni su da postupaju savesno, pažljivo i odgovorno 
prema Savezu. Sukob interesa i zabrana konkurencije uređuju se u skladu sa čl. 41–47. Zakona o sportu. 
Član organa nema pravo glasa kada se odlučuje o njegovoj odgovornosti, poslu sa njim ili poslu u kojem ima 
lični interes. 

X. STATUSNE PROMENE 

Član 53. 

Odluku o statusnim promenama donosi, u skladu sa Zakonom o sportu, Skupština Saveza na predlog 
Upravnog odbora, dvotredinskom vedinom od ukupnog broja članova Skupštine. 

XI. ANTI-DOPING PRAVILA 

Član 54. 

Doping je u suprotnosti sa osnovnim principima sporta i medicinskom etikom, i zabranjen je. Pod dopingom 
se podrazumeva svaka aktivnost utvrđena Zakonom o sprečavanju dopinga u sportu („Sl. glasnik RS", br. 
111/2014 i 10/2019), Svetskim antidoping kodeksom (WADA Code) i FEI antidoping pravilima (EADCM 
Regulations). 

Upravni odbor Saveza utvrđuje anti-doping pravila usklađena sa Zakonom, WADA Kodeksom i FEI 
antidoping pravilima. Doping kontrolu sprovodi Antidoping agencija Republike Srbije. 
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XII. IMOVINA I SREDSTVA 

Član 55. 

Savez stiče sredstva iz upisnine, članarine, prihoda od sopstvenih aktivnosti, kotizacija, kazni i taksi, 
sponzorstva, donatorstva, javnih prihoda dodeljenih od strane Ministarstva nadležnog za sport, 
neposrednog obavljanja privrednih i drugih delatnosti u skladu sa zakonom i drugih izvora u skladu sa 
zakonom. Savez odgovara za svoje obaveze celokupnom svojom imovinom. 

Član 56. 

Savez upravlja i koristi objekte i sredstva kojima raspolaže ili su mu data na korišdenje. 

XIII. ODGOVORNOST ZA PROUZROKOVANU ŠTETU 

Član 57. 

Članovi organa Saveza odgovaraju solidarno za štetu koju svojom odlukom prouzrokuju Savezu ako takvu 
odluku donesu namerno ili krajnjom nepažnjom, u skladu sa Zakonom o sportu. 

XIV. JAVNOST RADA 

Član 58. 

Rad Saveza je javan. Savez objavljuje finansijske i revizorske izveštaje u skladu sa obavezama propisanim 
zakonom i propisima koji uređuju finansijsko izveštavanje. 

Član 59. 

Internet prezentacija Saveza je službeno glasilo Saveza. 

XV. VOĐENJE EVIDENCIJA I ZAŠTITA PODATAKA O LIČNOSTI 

Član 60. 

Prilikom vođenja evidencija i drugih zbirki podataka i prilikom izdavanja dokumenata, Savez ostvaruje 
zaštitu podataka o ličnosti i privatnosti u skladu sa odredbama Zakona o sportu, Zakona o zaštiti podataka o 
ličnosti („Sl. glasnik RS", br. 87/2018) i Pravilnika o nacionalnim evidencijama u oblasti sporta. 

Savez je rukovalac podataka o ličnosti. Ako priroda i obim obrade to nalažu, Savez posebnim aktom 
određuje lice za zaštitu podataka o ličnosti (DPO), sa dužnostima iz čl. 58. Zakona o zaštiti podataka o 
ličnosti. 

Pravni osnov obrade utvrđuje se u skladu sa čl. 12. Zakona o zaštiti podataka o ličnosti; za posebne 
kategorije podataka primenjuje se čl. 17. istog zakona. 

Lica na koja se podaci odnose imaju sva prava utvrđena čl. 21–39. Zakona o zaštiti podataka o ličnosti. 
Rokovi čuvanja podataka utvrđuju se Pravilnikom o vođenju evidencija Saveza. 

XVI. PRESTANAK RADA 

Član 61. 

Savez prestaje sa radom odlukom Skupštine, donetom dvotredinskom vedinom od ukupnog broja članova. 
Imovina u slučaju prestanka rada prelazi na organizaciju sa istim ili sličnim ciljevima, a ako takve nema — na 
Olimpijski komitet Srbije. 
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XVII. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 62. 

Opšti akti i rad Saveza uskladide se sa odredbama ovog Statuta u roku od šest meseci od dana stupanja na 
snagu ovog Statuta. 

Član 63. 

Svi organi i radna tela Saveza koji su konstituisani po odredbama prethodnog Statuta nastavljaju sa radom 
do izbora novih organa. Upravni odbor imenuje predsednika IO u roku od 30 dana od dana stupanja na 
snagu ovog Statuta. 

Član 64. 

Članovi Saveza dužni su da usklade svoja opšta akta sa ovim Statutom najkasnije u roku od 6 meseci od 
dana stupanja na snagu ovog Statuta. 

Član 65. 

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje da važi Statut Saveza usvojen 03.12.2016. godine. 

Član 66. 

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja na internet stranici Saveza. 
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